
A2.3 Buchen Sie Ihre Unterkunft 
Zarezerwuj nocleg
https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/program/a2/3  

Das Hostel (hostel) Die Vollpension (pełne wyżywienie)

Das Apartment (apartament) Das Reisebüro (biuro podróży)

Das Doppelzimmer (pokój dwuosobowy) Buchen (rezerwować)

Die Jugendherberge (schronisko młodzieżowe) Bestätigen (potwierdzać)

Die Unterkunft (zakwaterowanie) Übernachten (nocować)

Die Halbpension (częściowe wyżywienie (śniadanie i obiad/kolacja))

1. Dialog: Hotelbuchung am Telefon

Thomas: Guten Tag, hier spricht Thomas Seifert von den
Adler Hotels. 

(Dzień dobry, mówi Thomas Seifert z Adler
Hotels.)

Manuela: Guten Tag, ich rufe wegen einer Hotelbuchung
an. 

(Dzień dobry, dzwonię w sprawie rezerwacji
hotelu.)

Thomas: Guten Tag. Welches Hotel und welche Unterkunft
wünschen Sie? 

(Dzień dobry. Który hotel i jakiego rodzaju
zakwaterowanie Państwo preferują?)

Manuela: Ich habe online Preise verglichen. Ich möchte
gern ein Zimmer in Ihrem Wellnesshotel buchen. 

(Porównywałam ceny online. Chciałabym
zarezerwować pokój w Waszym hotelu wellness.)

Thomas: Sehr gern. Möchten Sie ein Doppelzimmer oder
ein Apartment buchen? 

(Bardzo proszę. Czy chcą Państwo zarezerwować
pokój dwuosobowy, czy apartament?)

Manuela: Ein Doppelzimmer, damit mein Mann und ich
zwei Nächte dort übernachten können. 

(Pokój dwuosobowy, żeby mąż i ja mogliśmy tam
przenocować na dwie noce.)

Thomas: Gern. Möchten Sie während Ihres Aufenthalts
Halbpension oder Vollpension? 

(Dobrze. Czy podczas pobytu życzą sobie Państwo
częściowe wyżywienie czy pełne wyżywienie?)

Manuela: Bitte Halbpension. Der Preis soll für uns gut
passen. 

(Poproszę o częściowe wyżywienie. Cena powinna
nam odpowiadać.)

Thomas: Perfekt. Ich buche das Zimmer jetzt und bestätige
Ihnen alles per E-Mail. 

(Świetnie. Zarezerwuję teraz pokój i potwierdzę
wszystko mailowo.)

Manuela: Vielen Dank. Ich warte auf die Bestätigung der
Buchung. 

(Dziękuję bardzo. Czekam na potwierdzenie
rezerwacji.)

1. Wo möchte Manuela ein Zimmer buchen?

a. In einer Jugendherberge b. In einem Reisebüro

c. In einem Wellnesshotel d. In einem Hostel
2. Welche Zimmerart möchte Manuela buchen?

a. Ein Bett in der Jugendherberge b. Ein Doppelzimmer

c. Ein Einzelzimmer d. Ein Apartment
1-c 2-b
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2. Gramatyka: Wyrażanie celu za pomocą „damit” i „um … zu” 
Zdania łączą cel lub zamiar, np. „żeby”, „żeby ...”, planować, rezerwować, potwierdzać

1. „Um...zu" jest nieco bardziej formalne lub pisemne.

Konjunktion
(Spójnik)

Beispiel (Przykład)

damit (aby, żeby)
Ich buche ein Hostel, damit wir günstig übernachten. (Rezerwuję hostel, abyśmy mogli
nocować tanio.)

um ... zu (żeby, aby
...)

Ich reserviere ein Doppelzimmer, um bequem zu schlafen. (Rezerwuję pokój
dwuosobowy, aby wygodnie spać.)

https://www.colanguage.com

1. Ich spreche langsam, ________________________________ Sie die Buchung gut verstehen.
a.   um  b.   damit  c.   dass  d.   um zu

2. Ich reserviere ein Einzelzimmer, ________________________________ in Ruhe zu arbeiten.
a.   um zu  b.   damit zu  c.   um  d.   damit

3. Wir buchen ein Apartment, ________________________________ unsere Kinder gut übernachten können.
a.   um zu  b.   um  c.   dass zu  d.   damit

4. Ich schreibe diese E‑ Mail, ________________________________ meine Reservierung zu bestätigen.
a.   zu  b.   um  c.   damit  d.   damit zu

1. damit 2. um 3. damit 4. um
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3.Ćwiczenia

1. Rezerwacja pokoju hotelowego online (Audio dostępne w aplikacji) 
Słowa do użycia: damit, Doppelzimmer, buchen, Halbpension, Apartment, Unterkünfte,
Buchung, Hostel, bestätigen

Sie fliegen im Mai nach München und möchten ein Zimmer online ______________________ . Auf
einer großen Hotel-Website geben Sie Reisedaten, Anzahl der Gäste und den Zeitraum ein und
vergleichen die Preise für verschiedene ______________________ : Hotel, ______________________ ,
Jugendherberge oder ______________________ . Sie wählen ein modernes ______________________ in
einem kleinen Hotel in der Innenstadt, ______________________ Sie zu Fuß zur Konferenz gehen
können.

Das Zimmer kostet 120 Euro pro Nacht mit Frühstück. Sie entscheiden sich für
______________________ , um abends im Hotel zu essen. Am Ende der ______________________ geben Sie
Ihre E‑ Mail-Adresse ein, damit das Hotel die Reservierung ______________________ kann. Kurz
danach kommt eine E‑ Mail: „Vielen Dank für Ihre Buchung. Bitte kontrollieren Sie Datum,
Zimmer und Preis.“

Lecisz w maju do Monachium i chcesz zarezerwować pokój online. Na dużej stronie hotelowej wpisujesz daty podróży,
liczbę gości i okres pobytu oraz porównujesz ceny różnych noclegów: hotel, hostel, schronisko młodzieżowe lub
apartament. Wybierasz nowoczesny pokój dwuosobowy w małym hotelu w centrum, żeby móc iść na konferencję
pieszo.

Pokój kosztuje 120 euro za noc ze śniadaniem. Decydujesz się na półpensję, żeby wieczorem jeść w hotelu. Na końcu
rezerwacji podajesz swój adres e-mail, aby hotel mógł potwierdzić rezerwację. Krótko potem przychodzi e-mail:
„Dziękujemy za rezerwację. Prosimy sprawdzić datę, pokój i cenę.”

1. Warum wählt die Person ein Hotel in der Innenstadt?

____________________________________________________________________________________________________
2. Welche Informationen gibt die Person am Ende der Buchung an und warum?

____________________________________________________________________________________________________

2. Wybierz poprawne rozwiązanie 

1. Ich ____________________ gestern ein Doppelzimmer
____________________, damit wir am Wochenende in Berlin
übernachten können.

(Wczoraj zarezerwowałem pokój dwuosobowy,
żebyśmy mogli w weekend nocować w Berlinie.)

a.  habe • gebucht  b.  habe • buchen  c.  hat • gebuchen

d.  bin • gebucht
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2. Wir ____________________ die Unterkunft früh
____________________, um einen guten Preis zu bekommen.

(Zarezerwowaliśmy zakwaterowanie wcześniej,
aby uzyskać dobrą cenę.)

a.  sind • gebucht  b.  haben • buchen  c.  hatten • gebucht

d.  haben • gebucht

3. Meine Kollegin ____________________ das Apartment online
____________________, damit die Firma die Kosten leichter
bestätigen kann.

(Moja koleżanka z pracy zarezerwowała
apartament online, aby firma mogła łatwiej
potwierdzić koszty.)

a.  hat • gebuchen  b.  ist • gebucht  c.  haben • gebucht

d.  hat • gebucht

4. ____________________ Sie das Hostel schon
____________________, um in der Nähe des
Konferenzzentrums zu übernachten?

(Czy już pan(i) zarezerwował(a) hostel, żeby
nocować w pobliżu centrum konferencyjnego?)

a.  Hat • gebucht  b.  Haben • buchen  c.  Sind • gebucht

d.  Haben • gebucht
1. habe • gebucht 2. haben • gebucht 3. hat • gebucht 4. Haben • gebucht

1. Guten Tag, Herr Berger. Für welches Datum möchten Sie übernachten? 2. Das ist möglich. Ich buche das Zimmer und
sende Ihnen gleich eine E‑ Mail zur Bestätigung. 3. Guten Abend, das Apartment ist frei. Für wie viele Personen ist die
Übernachtung? 4. In Ordnung. Ich bestätige die Buchung per E‑ Mail und schicke Ihnen die Check‑ in‑ Informationen.

3. Uzupełnij dialogi 

a. Doppelzimmer telefonisch reservieren 

Gast: Guten Tag, hier ist Thomas Berger, ich
möchte ein Doppelzimmer für das
Wochenende reservieren. 

(Dzień dobry, tu Thomas Berger, chciałbym
zarezerwować pokój dwuosobowy na weekend.)

Rezeptionistin: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Dzień dobry, panie Berger. Na jaki termin chce
się pan zatrzymać?)

Gast: Vom 12. bis 14. April, bitte, und mit
Halbpension. 

(Od 12. do 14. kwietnia, poproszę, i z częściowym
wyżywieniem.)

Rezeptionistin: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(To możliwe. Zarezerwuję pokój i zaraz wyślę
panu e‑ mail z potwierdzeniem.)

b. Apartment per Nachricht für Dienstreise buchen 

Mieter: Guten Abend Frau Klein, ich möchte Ihr
Apartment in Berlin vom 3. bis 5. Juni
buchen. 

(Dobry wieczór, pani Klein, chciałbym
zarezerwować pani apartament w Berlinie od 3.
do 5. czerwca.)

Vermieterin: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Dobry wieczór, apartament jest wolny. Dla ilu
osób ma być nocleg?)

Mieter: Für eine Person, ich bin geschäftlich in
Berlin und brauche eine ruhige Unterkunft. 

(Dla jednej osoby, jestem w Berlinie w celach
służbowych i potrzebuję spokojnego
zakwaterowania.)

Vermieterin: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(W porządku. Potwierdzę rezerwację mailem i
prześlę informacje dotyczące zameldowania.)
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4. Odpowiedz na pytania, używając słownictwa z tego rozdziału. 
1. Sie möchten nächste Woche für zwei Nächte nach Berlin fahren. Wie rufen Sie im Hotel an und

fragen nach einem Doppelzimmer? Formulieren Sie Ihre Frage bitte vollständig.

__________________________________________________________________________________________________________

2. Sie reisen beruflich nach München. Welche drei Informationen schreiben Sie in eine E‑ Mail an ein
Hotel, um ein Zimmer zu buchen? Nennen Sie diese Informationen in ganzen Sätzen.

__________________________________________________________________________________________________________

3. Sie buchen ein Zimmer online. Was ist Ihnen bei der Unterkunft wichtig und warum? Nennen Sie
zwei Punkte, zum Beispiel Lage, Frühstück oder WLAN.

__________________________________________________________________________________________________________

4. Sie haben bereits eine Reservierung, aber Sie haben keine Bestätigung erhalten. Was sagen Sie am
Telefon im Hotel, damit Sie eine Bestätigung bekommen? Erklären Sie kurz.

__________________________________________________________________________________________________________

5. Napisz 5 lub 6 zdań o noclegu, który chciał(a)byś zarezerwować na podróż służbową lub
krótki wyjazd i krótko wyjaśnij, dlaczego wybierasz ten nocleg. 

Ich möchte ein Zimmer buchen, weil … / Ich entscheide mich für …, damit … / Für mich ist wichtig, dass … /
Ich brauche die Unterkunft vom … bis …

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Ważne czasowniki
Buchen

ich habe gebucht

du hast gebucht

er/sie/es hat gebucht

wir haben gebucht

ihr habt gebucht

sie haben gebucht
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